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For high school students who
want to go to university or
vocational school but worried
about money
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P/colegial que quer ir a
universidade e a

escola técnica,mas problema é
dinheiro!

Giri d@én céc ban hoc sinh phd
thong dang muén theo hoc céc
truong chuyén mon va dai hoc
nhung gip khé khan vé tién bac

Para sa mga estudyante sa High
School na gustong mag-aral sa
unibersidad o vocational school
pero nag-aalala sa pambayad ng
matrikula at gastusin
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For high school students who want to go to university
or vocational school but worried about money ¢

ua,

Sy

You can receive exemptions or reductions of
tuition fees and admission fees, and
benefits-type scholarships!

(D This system requires the status of residence of “long-term resident
such as special permanent resident, permanent resident, Japanese
spouse, ete.” and it is for students who have willing to learn.

2 The amount of payment depends on your household income. i

@ Please apply through the school you are attending. . dad i

X We also provide scholarships for university students to support ;% '_
their desire to learn. e : ‘~£
B For detailed information contact to: = -
(OSpecial site of Ministry of Education, ] OHomepage of Japan Student Services e
Culture, Sports, Science and Technology : Organization Scholarship et
“New system of higher education s “Scholarship system (benefit type)” 2,
study-support [=1: https://www.jasso.go.jp/shogakukin/kyufu, [=lxze
https://www.mext.go.jp/kyufu/index.htm .
index.html

Employment support for dismissed foreign workers

One year “specific activity (workable)” status of residence is permitted

B Target person

.@ a Those who have contracted with another company (field of

specific skill) in the following
2 2

OTechnical intern trainees who were dismissed and had
difficulty continuing their training

OForeign workers who have been dismissed and have difficulty
continuing to work (Status of residence “Specific skills”, “Technology/
humanities knowledge/ international business”, “Skills”, etc.)
OlInternational students whose employment offer has been canceled, etc.

http://www.moj.go.jp/nyuukokukanri/kouhou/nyuukokukanril4 00008.html
M Application procedure

Please apply for permission to change ! FRE S C/Help Desk

your status of residence to “Specific

Activities (Workable)” to the Regional [Foreign Resident Support Center]

Immigration Bureau/BranCh Offlce that httD://WWW.mOi.gO.iD/nVuukOkukanri/kou
has jurisdiction over the place of residence hou/frescO1. html

of foreigners.

It is a telephone consultation desk for

B Matching support foreigners who are in trouble due to the

If it is difficult to change jobs or find a influence of the COVID-19.

job, you can get matching support of a You can also consult about creating material
recruiting company with the support for matching support-.

of the Japanese government. Consultatlon feei free

- Contact 0120-76-2029

Nearest regional immigration bureau/branch . .
& & Available in 14 languages

office From Monday to Friday (9:00 to 17:00)

http://www.immi-moj.go.jp/soshiki/index.html
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At FICEC, life consultation is available
from Monday to Friday, from 10:00 to 16:00.

I came to Japan with my Ghanaian husband four years ago and have a 3-year-old child. I am not
working. Recently my husband is cold and sometimes yells me to go out. Can I get welfare?
You cannot use welfare to make up quarrel. You should talk with your husband to solve the problem.
You should find a job and work in case of emergency and you’d better change your status of
residence from a family stay visa to a permanent resident visa.

The livelihood protection system is basically for Japanese citizens. Only permanent residents,
long-term residents, Japanese spouses, spouses of permanent residents, and persons who have been
recognized as refugees can receive welfare benefits. Let’s learn Japanese on a regular basis so that
you can get a job and live by yourself. If you continue to receive welfare, there may be difficulty in
renewing your visa, even if you are long term residents.

Life Consultation

I’'m having trouble in paying rent. I want to apply for prefectural housing or municipal housing.

Requirements for moving in those housings are that: you should have an address or work place
in the prefecture, your total income of all households should be 158000 yen or less per month,
you must not have unpaid prefectural tax and municipal tax, and you should have alien
registration and status of residence.

Public housing has various restrictions differing from private rental housing. Let’s study Japanese
well so that you can answer the questions of the person in charge properly.

Translation at FICEC

Life consultation in Fujimi City Hall
FICEC staff will get consultation

English <———)> Japanese

13:00 to 16:00 On Thursday X
TEL. 251-2711 (ex. 273) @ Birth certificate/Certificate of sineness
55— =4 B HIEFT ALHLLDLE 2000 yen/1 page
° 2 F @®Letters and other documents
s 3000 yen or more/l page
T Aﬁb;'i%fﬁ&% * There are differences depending on the
EV L . . .
238 0H specialty and difficulty of the content.
* Translation period is one week or less (in
N — \ case of three pages or less)
ﬁ tl.‘tfgggfl: If you are in a hurry the translation fee
INRE =0 B%EQ will be 1.5 times higher.
BT @ onLes PV * Please bring the document for translation
to FICEC.
*
- LS — Please ask for language other than
ShiZ _BAR GG English
- - FICEC started Instagram distribution
Vietnamese version of  Ezg;E
“Information Fujimino” is available ¥ ‘:‘ Photos and videos of VICEC’s daily life are
: posted.
According to the total of foreign You can login from Facebook.
residents, many Vietnamese live in this area. From FICEC office is 5-minute walk from

Kamifukuoka station.
Please see the video
and useful information for daily life in the town in of way to FICEC
posted here.

the November 2020 issue, you can read important

Vietnamese. ] ]
In addition, FICEC’s Facebook distributes : !‘ﬁf‘ o @
k @npo.ficec "

friendly Japanese version of “Information Eli

Fujimino”. ‘lwstagnum
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P/colegial que quer ir a universidade e a

escola técnica,mas problema é dinheiro!

Pode receber isencao/reducao do pagamento
de propinas e propina de matricula,bolsa de
estudos tipo doacéo!

(D Os objetos: estudantes interessados nos estudos que tem visto
especial de permanente,permanente, conjuge de japonés, residentes.

2 O valor do pagamento varia conforme a renda familial.

(@lInscrever através da escola onda estuda.

¥ Informa s/a bolsa de estudos p/apoiar interessados nos estudos universitarios.

OSite do Ministério de educ.cienc. apoéio para estudantes japoneses =]

Ok 40 (=] rik[m]
M Site p/informacio detalhada. X 5 OHP de bolsa de estudos Organizacio de ; A
[al:;

“Novo sistema de apédio de estudos” [Sistema de bolsa de estudos(tipo doagio)
https://www.mext.go.jp/kyufu/index.htm https://www.jasso.go.jp/shogakukin/kyufu/index.html

Apodia trabalhador estrangeiro desempregado. Permite visto

de permanéncia com atividade especifico de 1 ano

M Pessoas em objeto:

As pessoas abaixo mencionadas que foram contratadas noutra
empresa(da 4rea de trabalho especifico).

& &

3\ V2

OTrainée técnico despedido e ficou dificil continuar o treinamento.

OTrabalhador estrangeiro despedido com dificuldade de continuar o trabalho(com

visto “trabalho especializado,atividade cultural, especialista em servigos
internacionais,técnicos,etc.
OBolsista que foi revogada sua admissio.

http://www.moj.go.jp/nyuukokukanri/kouhou/nyuukokukanril4 00008.html

Requeira permissdo de alteragio do visto FRESC/FTGSC Helpdesk

para trabalho especifico na Secretaria de tro de apdio de estrangeiro residente]
http://www.moj.go.jp/nyuukokukanri/ko
uhou/fresc01.html

B Trimites para requerimento |

Servicos de Imigracio Regional/sucursal

que controla domicilio dos estrangeitros. /

. « o Guichéde atendimento telefonico p/estrangeiro
BAjuda “Matching

» com dificuldade devido ao coronavirus e para
Tendo dificuldade p/encontrar um novo

: « o, confeccdo de documento p/ajuda " ma’ *°
emprego,pode receber ajuda “matching”da 0

oferta de trabalho com a ajuda do pais. GratLlitO ' O 1 2 O - 7 6 - KR
Informacéo:Secretaria de Servicos de Atendimento em 14 idioma [s]
Imigracao Regional/Sucursal préxima. Segunda~sexta feiras(9:00~17:00)

http://www.immi-moj.go.jp/soshiki/index.ht
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Consultas diversas | FICEC atende as consultas de vida
Segunda~sexta feiras

Vim ao Japdo com marido ganés ha 4 anos.Temos um filho de 3 anos de idade.Nédo trabalho.

Ultimamente, marido é frio,berra mandando embora. Posso receber assisténcia social?

Nao podemos resolver a briga do casal. Deve resolver conversando entre casal.Convém procurar um
emprego para poder transferir o visto de dependente para teijusha para hora H.O sistema de
assisténcia social é destinado basicamente ao cidadao japonés. Os vistos que permitem receber visto
de assisténcia social sdo:permanente, teijusha, conjugue de japonés, e de permanente e refugiados
reconhecidos.Aprenda o japonés e trabalha para ser independente.Mesmo que consiga o visto de

teljusha se receber assisténcia social por muito tempo podera dificultar a renovacio do visto.

Passo apuros p/pagar o aluguel.Quero inscrever na habitacio de administrag¢éo publica.

Os requisitos de locagao sdo:reside ou trabalha na provincia, a renda familial abaixo de 158000
lenes,estar quite com o pagamento do imposto provincial e municipal. Ter registro de estrangeiro e

visto de permanéncia. Na habitacdo de administragdo publica ha limitagdo.Procure estudar o

japonés no dia-a-dia para poder responder as perguntas do fucnionario.

Consulta a estrangeiros — FICEC faz traducéao
Prefeitura de Fujimi-shi R,
Atendida pelo staff do FICEC
endida pelo staft do Inglés — Japonés

52 £.13:00~16:00 TEL.251-2711(r.273) @ Certiddo de nascimento,certiddo de
ELREHEAT ALHLLRLE

5 5&5:& elegibilidade 2000 ienes/filha
N_ 2F @ Carta,outros documentos
NI - T RAERGR .
E\f Chish Ltk 3000 ienes/folha
TR *Varia conforme 4rea e
T e dificuldade.
o 11 tt\f%ggafl; *Prazo:1l semana(até 3 folhas).
Qggﬁ ° %I;IL s Eﬁ%&fu Sendo urgente serd acrescido de 1,5.
0% *Favor trazer o manuscrito até FICEC.
. :]%EEER# L\%ﬂ%_g *¢Fazemos traducio além do inglés.
AZ

[Information Fujimino]

Em Vietnamita.
Pela estatistica de estrangeiros residentes,

Comecamos Instagrama

FICEC est4 publicando fotografias e

animéshon de dia-a-dia.Pode fazer login do

rceb u ivem muit letnamit nest . [ ~
percebe que vive 08 viethamitas nesta Facebook. leva 5 minutos a pé da estagio

regiao.

Kamifukuoka.
A partir da edi¢ido de novembro de 2020, pode ler amriukuoka

informacgbes importantes e uteis a vida em Fizemos o percurso

vietnamita. em animéshon.
Além disso, no Facebook de FICEC est4

sendo transmitida “Information WE @
Fujimino” em edi¢dio de japonés I--:;)‘% @npoficec =1

acessivel. [w]




Gwi dén cac ban hoc sinh ph6 théng dang muon
theo hoc cac tru’o’ng chuyén mon va dai hoc nhwng

gap khé khan ve tién bac

C6 thé dworc mién - giam hoc phi, phi nhap hoc,
hoac dwoc chi tra theo hinh thire tror cap hoc bong

1. Dbi twong la ngudi cé tw cach Iwu trd nhw "Nguoi cé vinh tra dac biét, ngudi cod
vinh trd, nguoi 1a vo/chdng cia ngudi Nhat mong muén duoc theo hoc

2. Viéc chi trd s& khac nhau tuy vao thu nhap ctia méi gia dinh.

3. Xin hdy nbép don théng qua trwdng ban dang theo hoc

% Co c& hwdng dan clp hoc béng cb vii tinh thdn ham hoc cho dbi twong la sinh
vién dai hoc.

B Thong tin chi tiét / Noi tw van,” A E Oksa0
Trang thiét l1ap dac biét ctia s& khoa A | Trang chl hoc béng Co quan chi vién o
hoc bd gido duc va dao tao o hoc sinh Nhat ban =] e
"Ché dd mai chi vién hoc tap trong giéo "Ché dd hoc bdng (Hinh thire tro cép)

duc dao tao cap phd théng" https://www.jasso.go.jp/shogakukin/kyufu/index.html
https://www.mext.go.jp/kyufu/index.htm

Ho6 tro tim kiém viéc 1am cho nguwi
nwéc ngoai bi sa thai

Pwoc cap tw cach lwu tra "Hoat dong dac dinh (C6 thé
lao déng)" trong 1 nam

B Péi twong,”
la nhirng ngudi dwdi day, nhirng ngwdi da ky hop dong
(nganh nghé kj nang dac dinh) v&i cong ty khac

OLa thwe tap sinh k§ nang bi sa thai nén viéc tiép tuc thyc tap tré
nén kho khan

OLa nguoi lao ddng nwédc ngoai (co tw cach Iwu tra "ky nang dac dinh", "ky thuat-tri thdrc nhan
van-nghiép vu qubc té&", "ky nang”, ...) bi sa thai nén viéc tiép tuc lao dong tré nén khé khan.

ODu hoc sinh bj huy quyét dinh tuyén dung.

http://www.moj.go.jp/nyuukokukanri/kouhou/nyuukokukanri14 00008.html

B Thu tuc dang ky

Vui léng ndp hd so xin thay dbi tw cach lwu trd sang FRESC

"Hoat dong dac dinh (c6 thé lao dong)" dén van phong [Trung tam hé tro lwu trd

Cuc quan ly tw cach xuét nhap cénh dia phwong noi ngwoi nwéc ngoai)
ngwdi nwdc ngoai sinh séng. http://www.moj.go.jp/nyuukokukanri/
M H6 tro gi®i thiéu phu hop kouhou/fresc01.html

Céng tw van dién thoai danh cho nguoi
nwéc ngoai gap khé khan do anh huéng
cla dich covid 19

Trwdng hop tim viéc méi, dbi chd 1am kho thi c6 thé
nhan dwoc sw hd tro gidi thiéu phu hop véi nha tuyén

dung dwa vao su hd tro ctia nha nuoc. Mién phi 1 0120 -76 - 2029
BMTw van C6 thé dbi (rng bang 14 loai ngdn ngi®
Van phong Cuc quan ly tw cach xuat nhap canh dia Tw ther 2 - 6 (Tl 9 gi®» sang dén 5 gio
phuong gan nhéat chiéu)
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FICEC thwc hién tw van doi sbng vao luc
10 git dén 16 gio tir thir 2 dén thiv 6
To6i dén Nhat 4 nam trwéc, hién dang séng cung véi chéng la ngwei Ghana va con trai 3 tuéi.
To6i khong di lam. Gan day, chong téi tré nén lanh nhat, thinh thoang anh ta néi néng va doi
dudi t6i ra khéi nha. Téi c6 thé nhan dwoc sw bao tro sinh hoat phi khéng?

Sau khi vor chéng cai nhau, trong ltc néng gian khéng thé giadi quyét dwoc gi ca. Do dé, hai vo chéng phai
ngéi lai néi chuyén véi nhau dé giai quyét. Va lai, tranh viéc phu thudc vao chéng, ban hay tim viéc va di lam,
dé c6 thé dbi tlr visa doan tu gia dinh thanh visa ngwdi dinh tra, khi d6 moi chuyén sé tét hon, phai khéng!
Ché d6 bao tro sinh hoat phi vé co ban chi ap dung cho déi twong la "ngwdi Nhat". Tw cach lwu tra ¢ thé
nhan dwoc chu cép bdo tro sinh hoat phi chi gdm ngwdi vinh trd, nguwdi dinh trd, nguwdi 1a vo/choéng clha
ngwdi Nhat, ngudi 1a vo/chdng véi ngudi ¢6 vinh tri, ngwdi dwoc cap visa ti nan. Hay hoc tap tiéng Nhat méi
ngay, réi tim kiém viéc lam dé c6 thé dam bao cudc sbéng cla ban than. Ngay cé khi tré thanh ngwdi dinh tru
va dwoc bdo tro sinh hoat phi di nira, néu c trong tinh trang nhan tro cip sinh hoat phi thi cé kha ndng sé
anh hwdng dén viéc xin gia han visa.

Tw van doi sbng
Chuyén nay chuyén kia

To6i gap kho khan trong viéc tra tién nha. Téi mudn dang ky thué nha do tinh va thanh phé

cho thué cé6 dwoc khéng?

M6t trong nhirng didu kién can thiét dé thué nha la cé noi & hodc noi lam viéc ndm trong tinh, tdng thu nhap
cla toan bd thanh vién trong ho gia dinh phai duwéi 158,000 yén/ 1 thang. Khéng no thué tinh dan va céac loai
thué khac nhu thué thi dan. Béi twong 1a nguwdi c6 dang luc nguwdi nwédc ngoai, va cé tw cach lwu tra.

Nha & do tinh thanh phd cho thué khac vé&i nha dan cho thué, cé nhiéu han ché. Hay hoc tiéng Nhat cham chi
mdi ngay dé co thé tra 1i rd rang cac cau hoi clia ngudi quan ly.

w van d&i song trong Uy ban hanh Dich thuat tai FIFEC

chinh thanh pho Fujimi

Nhan vién cla FICEC sé dbi irng Tiéng Anh (—— Tiéng Nhat

Thw 5 13:00~16:00 TEL.251-2711(s0 ndi bd 273) ) ]
L ETHE ALHLLDC L @ Giay khai sinh, giay chirng nhan

EEk F doc than...2000 yén/ 1 to
JT——— @ Thu tlr, cac loai van ban khac
L ChiTh Cﬁm 3000 yén/ 1 to
IR # C6 sy khac nhau tuy vao noi dung linh vuc
R ) \ chuyén mén va do kho.
T [ Sote= # Thoi gian dich : 1 tudn (Danh cho 3 t&)
c/gt‘\g\ri . s \‘ EJ%LE%JU n?u dich gapz thl/\phl d!(:h ta.ng g?p 1.5 lan
onL<B # Can mang ban géc muon dich dén FIFEC
———] ] s # Ngoai ra cling c6 thé tham van céac loai ngén
)11 3 o= - . vk
< Dk OQEEER% wFea ng® khac ngoai tiéng Anh

D3 ¢6 ban tiéng Viét "Théng tin 120 L2 R T LA

Fujimino - Information Fujimino"
Ul ° ormation Fuj ° Dang tai sinh hoat thwong ngay cua FICEC

bang hinh anh va video.
T& ga Kamifukuoka di bd méat 5 phat dé dén
FICEC. 2

Néu xem ban théng ké tra dan québc tich nuwéc
ngoai, cé thé thay & viing nay cé rat nhiéu nguoi
Viét Nam dang sinh séng.

Twr s6 thang 11 nam 2020, chung ta cé thé doc thong tin

Xin gtvi dworng di d6 bén
quan trong cta thanh phé ciing nhw théng tin bd ich cho dvi id 9 g g L
sbng bang tiéng Viét video
Hon nira, trén trang Facebook cua FICEC W@ @npo.ficec
c6 dang tai "Thong tin Fujimino - Information P i
Fujimino" bang tiéng Nhat gian don. =

*o 11 ¢
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Para sa mga estudyante sa High School na gustong

mag-aral sa unibersidad o vocational school pero
nag-aalala sa pambayad ng matrikula at gastusin

Maari kayong mag-apply para tumanggap ng benepisyo sa
scholarship o eksempyon / diskwento sa mga babayarin
(D Mayroong status of residence na long-term resident (special
permanent resident, permanent resident o asawa ng Hapon) at nag-
nanais mag-aral sa kolehiyo o vocational schools.
2 Ang makukuhang benepisyo ay depende sa kita ng pamilya.
(3 Gawin ang aplikasyon gamit ang pangalan ng pinapasukang school.
XMaari ding mag-apply ang mga mag-aaral sa unibersidad para sa
scholarships.
B Para sa detalye kontakin lamang :
OWebsite ng Ministry of Education, Culture, ‘

OHomepage of Japan Student Services ‘
Organization Scholarship

Benepisyong scholarship system
https://www.jasso.go.jp/shogakukin/
kyufu/index.html

Sports, Science and Technology
“Suporta sa pag-aaral saang-mataasang
paaralan”
https://www.mext.go.jp/kyufu/index.htm

[=] e, =]
-

i3

ot [m]

=]

Suporta upang makapagtrabaho ang mga dayuhang
nawalan ng trabaho

Kailangang may balidong 1 taon ng status residence ng specific activity
(puwede magtrabaho)

B Sinuman :

Kung nakakuha ng kontrata sa ibang kumpanya (ayun sa
technical skill ) kagaya ng mga sumusunod

(OMga technical interns na naalis sa trabaho at nahihirapang
makapagpatuloy ng pagtatrabaho at pagsasanay

OMga dayuhang manggagawa na naalis sa trabaho at nahihirapang
makapagpatuloy ng pagtatrabaho (may status of residence ng “Specific
skills”, “Technology/ humanities / international business”, at iba pa.)
OMga dayuhang estudyante na nakansela ang kontrata sa trabaho at ibp.
http://www.moj.go.jp/nyuukokukanri/kouhou/nyuukokukanril4 00008.html

B Paraan ng pag-apply
FRESC/Help Desk

Mag-apply para sa pagbago ng residence
[Foreign Resident Support Center]

status
sa“Specific Activities (maaring magtrabaho)”

http://www.moj.go.jp/nyuukokukanri/ko
uhou/fresc01.html

sa Regional Immigration Bureau/Branch
Nagbibigay konsultasyon sa telepono sa

@ g

30\ V2

Office that
kung saan kayo nakatalaga.

B Paggamit ng Matching Support

Kung nahirapan kayong makahanap ng
trabaho, makakatulong ang paggamit ng
matching support ng recruiting company na
suportado ng pamahalaang Hapon.

+ Komuntak lamang sa:
Regional immigration bureau/branch office na
malapit sa inyong area.

http://www.immi-moj.go.jp/soshiki/index.html

mga dayuhan na naapektuhan ang
pamumuhay gawa ng COVID-19.

Maari ding magkonsulta ukol sa paghanap
ng trabaho gamit ang matching support.

Libre ang konsultasyon :
0120-76-2029

May tagasalin sa 14 na mga wika
Mula Lunes ~ Biyernes (9:00 ~ 17:00)

*o12090
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Mga Pagpapayo Maaring magkonsulta sa FICEC
Lunes ~ Biyernes, 10:00 ~ 16:00.

Galing kaming mag-asawa sa Ghana at 4 na taon nang naninirahan sa Japan. May anak
kaming 3 taong gulang at hindi ako nagtatrabaho. Malimit kaming mag-away at ako ay

pinapalayas. Makakapasok ba ko sa Welfare?

Kung ang dahilan ay pag-aaway ninyong mag-asawa, hindi ka mabibigyan ng benepisyo ng welfare.
Mag-usap kayong mag-asawa para magkaroon ng solusyon ang inyong problema. Mas maigi din na
maghanap ka ng trabaho at mag-apply para magpapalit mula sa family stay visa at maging
permanent resident visa.

Ayon sa palatuntunan ng pamahalaang Hapon ang maaring tumanggap ng benepisyo ng welfare ay
mga permanent residents, long-term residents, asawa ng Hapon, asawa ng permanent residents, at
mga kinilalang refugees. Makakatulong sa inyong sarili kung mag-aral at maging bihasa sa
Nihongo para makakuha ng trabaho at masuportahan ang sarili. Sa pagtanggap ng welfare ay
maaring mahirapan kayo sa pagpa-extend ng inyong visa.

Para makalipat sa public housing, kailangan ay sa loob ng prefecture kayo nakatira o nagtatrabaho
at ang total income ng inyong sambahayan ay 158,000 yen kada buwan o mas mababa. Dapat ay
wala kayong hindi nababayarang prefectural tax o municipal tax, at nakarehistro bilang residente
at may balidong residence status.

May mga restriksyon sa pag-apply sa public housing hindi kagaya sa pribadong paupahan. Mag-aral
tayong maigi ng Nihongo para makapagbigay ng karapatdapat na kasagutan sa pagtatanong at
panayam sa pag-apply.

onsultasyon sa pang-araw-araw na Tumatanggap ng translations sa FICEC

pamumuhay sa Fujimi City Hall. May staff .
ng FICEC na magpapayo. English <:> Japanese

Tuwing Huwebes,13:00 ~ 16:00 ¢ Kopya ng Birth
TEL. 251-2711 (ex. 273) certificate/Certificate of
_ R singleness - 2000 yen/1 page
55— ETRDERALBLLL #®Mga liham at iba pang dokumento
* N_ 2F mula 3000 yen ~ /1 page
— Ate RS * Maaring maiba ang singil depende sa
EV LM?;‘%#Z;U nilalaman ng sulat o dokumento
- * Makukuha ang translation sa loob n)g
T e isang linggo o mas maaga (hal.~3 pages
+’| EL\E%%*E;?E Kung kailangan ng madalian, ang bayad
INZE =0 [%E\Qh sa translation ay 150% kesa normal na
BRI OR  uies TV l singil
1 *Dalhin ang dokumento sa FICEC.
;1;9[@ m’bﬁﬁ—g *Eara sa ibang wika maliban sa English ay
TR ozgxx itanong sa staff.

. ce e Tingnan ang FICEC Instagram
Information Fujimino” na

nakasalin sa wikang Vietnamese T Mga videos at photos ng mga aktibidad
yon sa sumatotal ng mga dayuhang residente na sa FICEC ay makikita sa FICEC

nakatira sa area dito ay maraming Vietnamese. Kaya Instagram.
simula sa isyu ng Nobyembre 2020 ay mababasa na ang Maaring mag log in mula sa Facelgook.
mga impormasyon ukol sa pang-araw-araw na Ang tanggapan ng FICEC ay 5-min

lakad mula Kamifukuoka station.

pamumuhay sa wikang Vietnamese. . .
Panoorin ang video paano

Gayundin, sa FI‘(‘JEC page sa Fg.celr')oo’l’i ay E| @ pumunta sa FICEC @
mababasa ang “Information Fujimino” sa 3 '
simpleng Nihongo na madaling maintindihan. Ei A @npo.ficec

Jnstagruam
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Foreign resident
advisory center

049-269-6450

(FDOLDU SAEDU

Monday - Friday 10:00 - 16:00

o A {EAHRR

CEAC =x£50D HiEH~4#EH 10:00 - 16:00
2N
Japanese Language Class *H AGEEE
— oy i H 10:00 - 12:00
EIRDU
Thursday 10:00 - 12:00 s
y o SNELAAETE G
E—E#HA  10:00 - 16:00
o HAEH=E
AP 10:00 - 12:00
SHheS— e Foreign resident advisory center
<)llEprbT AR REREMRESRES L&A B VRS Lunes - Biyernes 10:00 - 16:00
DB BHAE < 25 T 5ih 2 e Japanese Language Class
Dlls z?‘ Huwebes 10:00 - 12:00
i
3
= NN 3
o y =l LT Hhih %E e Consulta p/estrangeiros sobre cotidiano
i 17 5 Segunda - Sexta 10:00 - 16:00
 —; p—— $ e Quinta-feira Aula de Japonés
,s\@aiéi%«g_rgﬁ?ftoﬂﬁ? c<f quintas-feiras 10:00 - 12:00
= RS 5 —
BREVER _E#R HLHD A
HERERFEOH S ZCENTSY S ht— ®-) e Centro de Consulta a Extranjeros
ST 44 \ Lunes - Viernes 10:00 - 16:00
= e Clases de Japones los jueves en el
g;%;g;z&%%(gb . Los jueves de 10:00 - 12:00
N SN VAN < e % N
HBNT4 XA =
A
K4 .
254 HOTAHNE S o I AAZYH
28 -78Y 10:00 - 16:00
RV RFIVR® DBHIETSETA o IR U A TEAE QR w2

=29 2l 10:00 - 12:00
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S UHOEREIETTRE 52—

(FUJIMINO INTERNATIONAL CULTURAL EXCHANGE CENTER)

BER AH Iz

T356-0004 1% E RS LCHE M L1ER 5-4-25
TEL: 049-256-4290+-049-269-6450 FAX: 049-256-4291




